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DIiL TODRISINDO MUXTOLIF ASPEKTLORIN OYRONILMOSI
USULLARI VO ONLARIN OHOMIIYYOTi
Xiilasa

Tadris edilon ingilis dilinden {insiyyot moaqsadile istifads etmok bacariginin
inkisafinda dil fakiltolorindo bu dilin (imumiyyatlo, xarici dillorin) yliksok
soviyyado todrisino nail olmaq on vacib mosolodir. Lakin, ¢ox tossif ki, dil
fakiiltolorindo, o ciimlodon, ingilis dili fakiiltosindo tohsil alan tolobolorin
kommunikativ saristolori he¢ do gonaotboxs deyil. Mozunlarin oksariyyatinin
kommunikativ saristolari ¢ox vaxt miiasir dovriin taloblarine cavab vera bilmir. Mahz
bu baximdan ingilis dilinin yeni, yoni kommunikativ {sulla todrisi yollarmni
mioyyonlosdirmok {igiin xiisusi todqiqatlar aparmaga, yeni arasdirmalara boyiik
ehtiyac duyulur. Bu ciir todris tisulunda kommunikativ tapsiriqlarin, dialoglarin, rol
oyunlarinin keyfiyyatli vo somorali tolimi arzuolunan noticalora nail olmaga olverisli
sorait yaradir.

Xarici dil todrisi tarixindo miixtolif nozoriyyoalor movcud olmus, moktob
tocriibasindo sinaqdan ¢ixarilmisdir. Qrammatika-torciimo metodu istisna olmagqla
hor bir yeni yaranan metod miioyyon linqvistik, folsofi vo psixoloji nozoriyyayo
osaslanmigdir. Biz bu moqalodo do homin metodlardan yalniz bazilori haggmda
molumat veracoyik. Bununla yanasi xarici dil todrisinin tarba gostordi ki, irali siiriilon
metodlar1 heg¢ biri mévcud taloblori tam 6doys bilmomisdir. Yeni metod, oan yaxsi,
milkommol metod axtarisi daim davam etmis vo nohayot, 1970-ci illordon baslayaraq
metodika elminin on son vo inamli yeniliyi olan dilin kommunikativ todrisi
metodikast (kommunikativ yanagsma) islonib hazirlanmisdir. Zaman keg¢dikco
kommunikativ yanagma xarici va ikinci dil todrisinin markozindo durmus vo diinyada
dilgilor, todgiqatgilar vo miiollimlor arasinda on ideal todris metodu statusu
gazanmigdir

Acar sézlor: Unsiyyot, aspekt, metod, tadris, kommunikativ saristo

SEVDA XALILOVA
METHODS OF STUDYING DIFFERENT ASPECTS IN LANGUAGE
TEACHING AND THEIR IMPORTANCE
SUMMARY
Achieving high-level teaching of this language (in general, foreign languages)
in language faculties is the most important issue in the development of the ability to
use the taught English language for communication purposes. However,
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unfortunately, the communicative skills of students studying in language faculties,
including the English language faculty, are not at all satisfactory. The
communication skills of most of the graduates often cannot meet the requirements of
the modern era. It is from this point of view that there is a great need to conduct
special researches and new researches in order to determine the ways of teaching the
English language in a new, i.e. communicative, way. In this kind of teaching method,
quality and efficient training of communicative tasks, dialogues, role-plays creates
favorable conditions for achieving the desired results.

Various theories have existed in the history of foreign language teaching and
have been tested in school practice. Except for the grammar-translation method, each
emerging method is based on a certain linguistic, philosophical and psychological
theory. We will provide information about only some of those methods in this article.
At the same time, the history of foreign language teaching showed that none of the
proposed methods could fully meet the current requirements. The search for a new
method, the best, perfect method has continued and finally, since the 1970s, the
communicative language teaching methodology (communicative approach), which is
the latest and most reliable innovation of methodological science, has been
developed. Over time, the communicative approach has been at the center of foreign
and second language teaching and has gained the status of the most ideal teaching
method among linguists, researchers and teachers around the world.

Keywords: Communication, aspect, method, teaching, communicative
competence

METO/IbI UBYUEHUSI PA3JINYHBIX ACITEKTOB
NPEINNOJABAHUSA A3BIKA U UX 3BHAYEHHUE
PE3IOME

JlocTuxkeHre BBICOKOTO YPOBHSI IPENOJaBaHUs 3TOro s3blka (B ILIEJIOM
HHOCTpPAHHBIX HSBIKOB) Ha sA3bIKOBBIX (baKyJ'IBTeTaX SIBIAETCS BaYKHEUIIINM BOIIPpOCOM
B Pa3BUTUM YMEHHS HCIOJIB30BaTh MPENOJABAEMbIA AHTJMUCKANA S3BIK B
KOMMYHHKATHBHBIX HCJIAX. O,Z[HaKO, K COXaJICHHUIO, KOMMYHHUKATHBHBLIC HABBIKH
CTYZICHTOB, OOYyYarOIMXCs Ha S3BIKOBBIX (PaKynbTeTax, B TOM 4YHCIE U Ha
@aKyaneTe AHTIUICKOTO s3bIKa, COBCEM HCYAOBJICTBOPUTCIILHLI. KOMMYHI/IK&TI/IB-
HBIE HAaBLIKA OOJIBIIMHCTBA BBIITYCKHHUKOB 3a4aCTyr0 HC OTBCYANOT Tp€6OBaHI/ISIM
COBpeMeHHOfI 3M0xH. IMEHHO ¢ 3TOM TOYKHU 3PpCHUA BOZHUKACT OoJbImast HCO6XO,Z[I/I-
MOCTb B HPOBCACHUUN CICHHATIBHBIX I/ICCJ'IGI[OBaHI/Iﬁ U HOBBIX HM3BLICKAaHHUU C ICJIBIO
ompesieNieHusl MyTel oOyueHHs aHIVIMHCKOMY SI3bIKY II0-HOBOMY, T. €.
KOMMYHHUKaTHBHO. [Ipm TakoMm MeTone oOydeHusi kadecTBeHHass W d((eKTuBHAS
OTpa6OTKa KOMMYHUKAaTUBHBIX 3aI[aHI/II71, JAUAJIOroB, poOJICBBIX UI'Pp CO34acCT
6JIaFOHpI/I$IT HBIC YCJIOBUA IJId JOCTUKCHUSA KCITACMBIX PE3YJILTATOB.

B HUCTOPUHU MpeTIoAaBaHUsl MHOCTPAHHBIX A3BIKOB CYIICCTBOBAJIN PA3JINYHBIC
TEOpUH, KOTOpbIe OBLIM NPOBEPEHbI B ILIKOJBHON MpaKTUKE. 3a HUCKIOYEHHEM
IrpaMMaTHKO-ICPEBOAHOIO METO/4, Ka)KI[beI BO3HI/IKaI-OI_I_[I/II7I METOL 683I/IpyeTC}I Ha
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OTIPE/ICJICHHON JIMHTBUCTUYECKOU, (PritocoCKOr M TMCHUXOJIOTHYECKON Teopuu. B
ITOH CcTaThe MbI IIPEJIOCTABUM WH(POPMAIHIO TOJIBKO O HEKOTOPBIX M3 3THX METOJIOB.
B ToO ke BpeMsi MCTOpHS IpErojaBaHUsi MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB IMOKa3aja, 4TO HU
OJIH U3 TPEJUI0KEHHBIX METOJIOB HE MOT TIOJIHOCTBIO YIOBICTBOPUTH COBPEMEHHBIM
tpeboBanusM. Ilomck HOBOro Merojaa, JIydIlero, COBEPIICHHOTO MeEToja
npojoIDKayics U, HakoHel, ¢ 1970-x romoB Oblia pa3zpaboTaHa KOMMYHHMKAaTHBHAs
METOJMKa OOydYeHHUs s3bIKaM (KOMMYHHMKATUBHBIA TOJXOM), KOTOpas SBIISETCS
MOCJICIHUM U CaMbIM HaJIe)KHBIM HOBIIIECTBOM METOM4YecKoil Hayku. Co BpeMeHeM
KOMMYHUKATHBHBIN ITOJIX0]] OKa3ajics B IIEHTPEe 0O0yYeHUs] HHOCTPAHHBIM U BTOPHIM
A3bIKaM W MPHOOpeN CTaTyC CcaMoro HACaIbHOTO METoAa OOY4eHHus Ccpeau
JMHTBUCTOB, HCCIIEIOBATENCH U MPETIOAaBaTeNell 110 BCEMY MHPY.

KawueBble ciaoBa: KomMyHHMKamus, acmekr, MeToA, oOOydeHwue,
KOMMYHUKATHBHASI KOMIICTEHITHSI

Yasadigimiz yeniliklor osri miollim vo tolobalora yeni imkanlar agir, suratli
doyisilliklor vo daimi yeniliklor Oyrodon vo Oyrononlorin  yeni rollarim
miloyyonlosdirirlor. Stern geyd edirdi ki, dil todrisinin yenilogsmasi vo inkisafi tigiin
ii¢ yol var: (3)

Yeniliklori tosvir edon miialliflor onlarin inkisafindan da s6z ag¢ir vo oxsar vo
forqli fikirlor soyloyirlor. O’Crady, Archibald, Aronoff and Rus-Muller biliyi
kompetensiya ilo bir sirada tuturlar vo onlarin modellorine asason bunlar bir neco
kateqoriya vo yarim-kateqoriyalara boliiniirlor ki, bunlar da strateji-kompetensiya, dil
kompetensiyasi, toskilati kompetensiya, qrammatik kompotensiyasi, liigot, sintaksis,
morfologiya, fonologiya vo s. 6ziindo birlosdirir. Todrisin miixtolif marhalslorinin 6z
moqsadi vo dyrotmo lisullart var. Dil dyrodorkon toloffiiz, qrammatika, liigot, danisiq,
qulaq asma, oxu, yazi todris edilir vo bunlarin da neco todris olunmasi, bir-biri ilo
olaqgosi, inkisafi, strategiyasi, onlara yanasma vo s. hor bir bdlmodo ayrica izah
olunur. Taloffiiziin Gyrodilmosine miinasibot he¢ do homiso bir monali olmayib.
1960-c1 illorin sonunda kommunikativ dil dyrotmo metodu yaranmaga baslayanda
“Ingilis dili xarici dil kimi” kurikyulumun iizlosdiiyi bozi suallar meydana ¢ixdi:
programlara diqqet vo todris metodlar effektivdir, yaxud yox. O vaxta qodor
toloffliziin todris olunmasi monasiz geyri- kommunikativ tokrar vo tapsiriq oyunlari
kimi nozorad tutulurudu. Toloffiizo tokco tok-tok soslor daxil deyil. S6z vurgusu,
climlo vurgusu, intonasiya vo sozlori birlogsdirma ingilis danisiq dilinin soslorinag tosir
edir. Ikinci (xarici) dildo toloffiiziin todrisinin faydasi dil todris edonlorin arasinda
genis miibahisoyo sobab olur. Purce vo Syuter qeyd edirlor ki, toloffiizlin sinifde
Oyradilmasi bozon dyradonin nozarstindon konarda galan bir masoladir. Penington iso
bu fikrin ziddino gedorok geyd edirdi ki, toloffiizlin todrisinin ¢otinliyini goti sokildo
ortaliga qoymagq ticiin elo bir asas yoxdur vo eyni zamanda “toloffiizli dyrotmoyo vaxt
sorf etmoya doymoz” fikri diizgiin deyil. (49,23) Ston belo bir fikrin torofdaridir ki,
“toloffiizii Gyrotmok, todris etmok yaxud etmomok™ deyon insanlarda elo bir siibut
yoxdur ki, noyin diiz olub-olmamasma anlamga komok etsin”. Biitiin bunlara
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baxmayaraq toloffiiz insanlar danisanda qulaq asanlarin hiss eladiklori oan boyiik bir
seydir. Diinya alimlari toloffiiziin no doracads, hansi saviyyade dyradilmasi haqqinda
mixtolif fikirlor sdyloyirlor. Vonq belo bir fikir soyloyir ki, toloffiiz ilo qulaq asma
anlami arasindaki olago nozors alinanda toloffiiziin ohomiyyoti daha da aydin hiss
olunur. Vonq eyni zamanda da vurgulayir ki, talaffiiz haqqinda biliyin ¢atismamaz-
lig1 Gyrononin hatta oxumagi vo horflorlo demayina (spelling) tosir gdstora bilor.
(4,17) Taloffiiz ¢cox miihiimdiir vo dyrononlor miimkiin godor bu toloffiizo diqqot
yetirmoalidirlor. Basqa sozlo, natico belos ola bilar ki, yuxari kurs tolobalori artiq hiss
edo bilarlar ki, onlar 6z biliklarini ingilis dilinin talaffiiziindon basqa biitiin sahalarin-
do inkisaf etdirs bilorlor vo illorlo tokrar olunan toloffiizdoki sohvlori diizoltmok qey-
ri-miimkiin olar. Xarici dil tadrisi siniflorinds bu ikinci dilds toloffiiz miixtalif foaliy-
yat novlori vasitosilo Oyradilmalidir. Bels ki, Morlinin “diizgiin, aydin toloffiiz
kommunikativ kompotensiyanin miihiim komponentidir” fikrini nozoro alaraq
miollimlor 6z dors kurslarma tolofflizii daxil etmoli vo tolobalorin bunu yaxsi
Oyronacoyini gozlomoalidirlor. Morliyo goro sohbot toloffiiziin todrisindon deyil,
toloffiizdo noyi vo neco todris etmokdon gedir ki, bura osason asagidakilar daxildir:
dildoki saslor yaxud fonologiya, vurgu vo ritm, intonasiya. (3,39)

Dili todris edorkon liigatin dyradilmasi do asas amillordon biridir. ©Ononavi
olaraq oxu vo motnlora qulaq asma zamani rast golinon yeni sézlorin verilmosi vo
Oyradilmosi mohdud ¢orgivodo hoyata kegcirilir vo tok-tok hallarda artiq sozlor do
(yoni motnds olmayan) Oyradilir. Hal-hazirda liigat todrisinin sillabusun bir hissasi
olmasi vo yaxsi planlasdurilmig vo miintozom osaslarla dyrodilmosi genis surotdo
gobul olunmusdur. Bozi miislliflor Zevisin belo bir fikrinin torofdaridir ki, ligot dil
todrisinin morkozindo durmalidir ¢linki “dil leksikalagdirilmis qrammatikadan deyil,
grammatikalagdirilmis leksikadan ibarotdir”. Liigoti todris edorkon leksikanin bir
neco aspekti nozors alinmalidir. Qayrnz vo Redmanin asoring istinadon demok olar
ki, bu aspektlora konseptual mona arasindaki sorhoadlor: ¢ox monaliliq, omonimlik,
amofonluq, sinonimlik, {islub, dialekt, torciimo, toloffiiz vo s. aiddir. Liigot sozlorin
va s0z birlogsmolorinin monasini bilmokdir. Liigat biliyi elo bir sey deyil ki, onu tam
suratdo bilosan; bu bilik insanin hayati boyunca artir, genislonir vo dorinlasir. (2,101)
Liigoti (yoni sozlori) dyrotmok o demok deyil ki, liigotloro baxmagla sozlori tapsinlar
vo homin sozlori ciimlada iglotsinlor. Ayri-ayr1 alimlor liigat torkibini effektiv sokildo
Oyrotmok tigiin miixtalif tisullar, liigot proqramlar1 toklif edirlor. Liigotdoki sozlorin
hafizoda galmasi tligiin do miixtoalif todqiqatlar aparilaraq miioyyon naticolor oldo edon
alimlor sirasina Qaynr (2), Oksford vo digorlori daxildir. Bundan slavo soézlori
Oyronmoys dilgilorin miixtolif yanagmalari, effektiv metodlar, ligotin inkisaf
etdirilmasi, ligati genislondirmok {igiin tapsiriglar sistemi vo s. sozlorin effektiv
Oyronilmoasine komok edon amillordir. Xarici (ikinci) dili todris etmoyin miihiim
hissasi danigiq dilini dyrotmokdir. Buna gore do, dil miisllimlorinin danisiq dilino
xilisusi oshomiyyat vermasi ¢ox bdyiikk ohomiyyot kosb edir. Xarici dildo aydin vo
anlasilan surstdo danigmaq bacarigi moktobdon agilanmali, moktobds bunun tomoli
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goyulmali vo hoyatin sonraki morholslorinds i1so inkisaf etmoalidir. Hor hans1 bir seyi
sadoco ozborlomokdonss, homin masalo barssinds monali iinsiyyst ii¢lin zongin
mihitin olmasi1 dili daha da zonginlosdirir. Mohz buna goéro do osas interaktiv
metodlarla miixtolif danisiq dili foaliyyatino komok edon oyunlar, tapsiriglar vo s. dil
Oyronanloro bu yolda ¢ox boyiik kdmok olur. Bu nov foaliyyot todris prosesindo
tolobalori ¢ox foal edir vo eyni zamanda onlarin Oyrondiklori daha menali va
oylandirici olur. Danisiq dilini 6yrotmok tigiin xiisusi miizakirslor do aparilir vo onun
da 6zlinomoxsus formalar1 yaxsi notico verir. Miixtalif aspektlorin todrisindo homigo
inovasiya metodu ilo todris dili dyrotmoyi daha da tokmillosdirir. ikinci dili todris
etmak {¢iin lazim olan aspektlordon biri do qrammatikadir. Dillori dyrotmok vo
Oyronmok tiglin osas bir sey qrammatikadir. Qrammatika dilin hom do ¢otin
aspektlorindon biridir. Qrammatikanin torifini verarkon bozi dilgilor qrammatikani
belo izah edirlor vo qeyd edirlor ki, bu birlogmolor onun komponentlorini
miioyyanlogdirir. Bu komponentlor hansilardir: Ssaslorin  formalasdirilmast  vo
gavranilmasi yoni fonetika; morfologiya va sintaksis. Biitiin dillor bu komponentlorlo
xarakterizo olunduguna goro dil gqrammatikasiz mdvcud ola bilmoz. Demali,
grammatikanin fonetika ilo ayrilmaz surotdo bagli olmasi gqrammatikaya verilon
torifde aydin oks etdirilir. Qrammatikanin torifinds deyilir ki, qrammatika sozlorin
doyisilmasi qaydalar1 vo sozlorin ciimlolordo birlosdirilmoasi gaydalar1 haqqinda
elmdir. Tamamilo aydin masaladir ki, s6zlorin dayisilmasi, onlarin birlogmasi dilin
material fondu olan soslorin vasitasilo vo digor fonetik amillorin bilavasito istiraki ilo
miimkiindiir. Fonetika ilo bagli olan miixtalif doyisikliklors ugrayan ancaq soz
formasi deyil, s6zdo bas veron bu vo ya digor doyisikliklorin ganunauygunluglari,
sozlorin vo sdz birlogmolorinin omolo golmosi, onlarin birlosorak omolo gotirdiyi
sintagma va ciimlolorin sifahi formalasmasi fonetik qanunlarla {izvi surotdo baghdir.
Lakin grammatika homigo yuxarida adlar1 c¢okilon komponentlorlo miioyyon
olunmayib. Yazi sonati ilo bagli olan “qrammatica” termini adoton natiqlik sonoti-
“rettorika” ilo miiqayiso olunurdu. Miisllim va tolobalorin hal-hazirda qobul etdiklori
fikirloro osason qrammatika dilin asasini togkil edon gaydalarin birliyi, osason, dilin
morfologiya vo sintaksisini togkil edon sobaoloridir. Genis meonada s6z vo onun
formalarim1 todqiq edon morfologiya qrammatikanin osas soObolorindon biridir.
Bildiyimiz kimi, s6z eyni zamanda dil¢iliyin bir sobosi olan leksikologiyada da
Oyronilir. Lakin todqigat obyektinin eyniliyi morfologiya vo leksikologiyanin s6zo
miixtolif cohotdon yanagmasina mane olmur. Belo ki, leksikologiya dilin ligot
torkibinin vahidi kimi asason leksik-semantik planda todqiq edilirso, morfologiyada
sO6z hor bir seydon ovval, dilin qrammatik qurulusunun, onun morfoloji sisteminin
imumi qanunauygunluqlarini agkar etmok istigamotinds Oyronilir. Leksikologiya
ticlin s6ziin sokil vo mozmunca miixtalif leksik-semantik qruplari, yaranma monsoyi,
islubi qayesi, islonmo xiisusiyyatlori holledicidirss, morfologiyada soéziin yalniz
morfoloji- qrammatik sociyyosi osasdir. Masalon, qolb-lirok-koniil sézlorindo
leksikologiya tliclin maraqli odur ki, bu sozlor semantik cohotodon yaxindir, eyni
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anlayis1 ifado edir vo islonmo dairslorino goro forglonirlor. Morfologiya iso bu
sOzlorin o cohatlori ilo maraqlanir ki, sézlorin hor {i¢ii isimdir, adliq haldadir, tokdir
va s. Morfologiya s6ziin struktur slamatlorini, miixtolif formalarin1 6yronorkon onun
leksik monasina shomiyyot vermir. Onun {i¢iin baslica olaraq on abstrakt vo timumi
anlayislarin dildo sistem soklindo moévcud olan ifads formalar1 vo onlarin qgrammatik
monas1 maraq dogurur. Tosadiifi deyildir ki, bazon semantik (leksikoloji) cohotdon
bir-birindon tamamils farqlonon s6zlor qrammatik (morfoloji) xilisusiyyatlorino gora
imumi bir noqtodo birlosir. Sozlor leksik mona etibarilo tamamilo bir-birindon
secildiyi halda, konkret morfoliji olamotlorino vo qrammatik monalarina goro
eyniyyat togkil edir. Morfologiya soziin konkret semantikasini deyil, timumi
grammatik monalari vo bu monalarin tam paradigmali ifado formalarinit Gyronir.
Leksikologiya vo morfologiyanin s6zo yanasma metodundaki bu forqlor onlarin heg
do tamamilo bir-birino gars1 qoyulmasina asas vermir. Katsnelson bu barado yazir:
“Liigot vo qrammatika bir birindon ayr1 sokildo mdveud deyildir.Onlar dialektik
tomasda qarsiligl alago vo ziddiyatli vohdotdadir. Dilin qrammatik qurulusu tokco
climlads sozlor arasindaki slagads deyil, hom ds ayriliqda s6zds onlarin nitq hissalori
izro tosnifindo, mona vo mozmun qurulusunda da 6ziinii gostorir.” (5,94)

Xarici dilin Odyronilmoasindo grammatikanin rolu haqqinda kifayot qodor
fikirlor sdylonilso do, bu mosalo bu giino godor 6ziiniin tam hollini tapmayib, son
illordo kommunikativ {isulla dilin 6yronilmasi metodu daxilinds do bu masals aktual
olaraq qalir. ©gor qrammatikanin izahi1 mosoalasi haqqinda danigsaq, gororik ki, bu
moasolo ¢otinlik torodon mogamlardan biridir vo bu isdo baslica masolo strukturun
nadon ibarat olmasini bilmokdir, eloa tolobalor {iclin do strukturu bilmok ikinci dili
Oyranarkan asas problem hesab olunur.
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